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SANMISUNG
Producto

B Combinacién de los puntos fuertes de ambos sistemas, VRF y Chillers

manipulacion de

odulacion efrigerante
stalar y mantener Instalaciones existentes
* Ahorro de espacio (compacto) - Integracion con equipos
interiores de terceros

Combinacion de ventajas
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SAMSUNG

"4 Producto

B Alta eficiencia energética

I « Compresor Scroll inverter de alta I I  Tecnologia de inyeccion de flash I

eficiencia

oy,
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h Inyeccion de liquido
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* Mejora del 7% de la capacidad de climatizacion
-20°C Temperatura ambiente

p

Inyeccion de flash

1
:
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SAMSUNG
" Y Producto

B 2 secciones: lado hidraulico y lado frigorifico

Controlador hidraulico

Caja de control

Condensador \

: g
Intercambiador de placas \ = 3

Valvulas de expansion

SAMSUNG SAMSUNG

—_—)

( pvMS Caja de control

Unidad Exterior

Sensor de temperatura
De agua

Presostato diferencial /

Compresores

Entrada de Salida de Separador de
agua agua aceite
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SANMISUNG
Producto

B Doble intercambiador de placas

Intercambiador de placas soldadura fuerte
(AISI 304 con soldadura de cobre)

Sensor temp. Refrigerante (Eva out)

Purgador (1/4 , manual)

Presostato de entrada de agua

Purgador (1/4)

Sensor de temp. de agua (entrada.)

\—(!

N>
i!‘

(O

b

>

Sensor de presion de agua (salida)

y /

AN
s )
/ﬂ;

. Sensor de temp. de agua(salida
Sensor temp. refrigerante P gua( )

Evain Conexién de agua (salida)

Valvula de drenaje

Entrada de agua
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SANMSUNG
Producto

B Posibilidad de combinacion: hasta 1040Kw

% Up to 16 units can be combined as singe Group
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Producto

B Ejemplo de combinaciones:

#0 #1 #2 #3 #4 #5 #6 #7
Modulo 1 Modulo 1 Modulo 2 Modulo 2 Modulo3 Modulo3 Modulo 4 Modulo 4
Grupo 1 Grupo 1 Grupo 1 Grupo 1 Grupo 1 Grupo 1 Grupo 1 Grupo 1

‘B -y

#8 #9 #10 # 11 #12 #13 #14 #15
Modulo 2 Modulo 2 Modulo 2 Modulo2 Modulo4 Modulo5 Modulo 6 Modulo 7
Grupo 2 Grupo 2 Grupo 2 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 3 Grupo 3 Grupo 3

-

SAMSUNG
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Producto

B Tabla de combinaciones (hasta 1040Kw)

SAMSUNG

kW (42|56 |70 @ | kW (42|56 |70 @ | kW |42 (56|70 @ | kW |42 |56 (70| @
L2 |1 Lo | 252 | 6 100 | 455 7 | 125 | 672 12 125
56 1 LO | 260 L | 100 | 462 | 11 125] 672 | 16 125
65 1 | 50 | 280 5 100 | 50L4 9 125 | 715 11 | 150
84 | 2 50 | 294 | 7 100 | 504 | 12 125 || 728 13 125
112 2 65 | 325 5 1100 | 520 8 | 125 | 780 12 | 150
126 | 3 65 | 336 6 100 | 546 | 13 125 | 784 14 150
130 2|80 33 | 8 100 | 560 10 125 | 840 15 150
168 3 80 | 378 | 9 100 | 585 9 | 125 | 845 13 | 150
168 | 4 80 | 390 6 | 100 | 588 | 14 125 | 896 16 150
195 3| 80 | 392 / 100 | 616 1 125 | 910 14 | 150
210 | 5 80 | 420 | 10 100 | 630 | 15 125 | 975 15 | 150
224 L 100 | 448 8 125 | 650 10 | 125 | 1040 16 | 150
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Producto

SAMSUNG

B Algunas diferencias ldgicas respecto a DVM

HVM Chiller

La diferencia entre la temperatura de salida de agua
(LVG) y la temperatura de consigna de agua.

Cada 20 seg

3 Patrones de funcionamiento.

1. Control estandar

2. Control de rotacién
3. Control de eficiencia

Cada unidad puede hacer el desescarche por
separado, segun el orden de solicitud

Control DVM
Control por presion
Objetivo (= Saturacion de temp. del refrigerante)
de. Frio: Baja presion
trabajo
Calor: Alta presién
T'?mtp oge Cada 40 seg
Control del ectura
compresor
Un solo patrén
Distribucion (DFuncionamiento del sistema(ON/OFF)
de la decidido por la Unidad maestra.
potencia (2Los Hz de funcionamiento son calculados
por cada unidad
Todas las unidades entran en desescarche
Desescarche : :
al mismo tiempo
Operacién
en grupo
CPoanrqao:aeSdOer Paro de Todas las unidades (hasta
presg DVMS2)
por averia

Solamente la unidad de averiada se detiene

9/68
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SANMISUNG
Producto

B Operacion secuencial e inteligente de desescarche

- Disponibilidad del 70% de produccidn activa durante el modo desescarche, parcializando unidades
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SANMISUNG
Producto

B Control de Mddulos, funcionamiento estandar

Enciende simultdneamente todas las unidades conectadas al mismo modulo y controla de manera
individual la frecuencia de cada compresor en base a la diferencia de temperatura entre la salida de agua

y la consigna.

La légica de control modula el funcionamiento mediante la temperatura de salida de agua en cada equipo

Cerca de consigna g

El control diferente en cada modulo

Inicio En funcionamiento
| |
Los compresores de cada unidad Cada unidad se controla de forma La unidad del modulo que ha llegado
arrancan a la vez, primero en modo independiente en funcion de su a consigna pasaran a Termo Off
seguro y después segun la logica temperatura de salida de aguay
de control. consigna

><¢ El control estandar se adapta a las instalaciones con alta carga de refrigeracién y calefaccion.
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SANMISUNG
Producto

B Control de Mdodulos, funcionamiento por rotacién

Enciende solo una unidad del Modulo, la que tiene prioridad sobre el resto. Una vez que dicha unidad
alcanza la plena potencia arranca la siguiente unidad segun el orden de prioridad.

Segun la temperatura de salida de agua va llegando a la temperatura de consigna, las unidades van
parando segun el orden de prioridad. (se apaga primero la que se encendio la ultima)

El control de temperatura se realiza a través de la temperatura media de salida de agua en los
equipos por los que esta circulando agua (LWT).

Inicio En funcionamiento Cerca de consigna

.... .... .l;-rhermioOff

Arranca la unidad con la Si la 12 unidad llega a la maxima Cuando la LWT esta cerca del

prioridad mas alta. frecuencia (80-140Hz) y la LWT punto de consigna, van parando
no alcanza la consigna, la 22 las unidades que arrancaron las
unidad prioritaria arrancara. ultimas.

Aumenta la potencia para lograr ﬂ. . . .

la temperatura de consigna

> El funcionamiento por rotacién se adapta a los lugares que tienen una mayor estabilidad de carga.
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SAMSUNG

Producto

B Control de Mddulos, funcionamiento eficiente

Enciende de una a una cada unidad del Modulo, segun el orden de prioridad. Una vez que dicha unidad
alcanza el nivel de mayor eficiencia, arranca la siguiente unidad, la 2° en el orden de prioridad.

Después de que todas las unidades han alcanzado la frecuencia mas eficiente y segun la temperatura de
salida de agua va llegando a la temperatura de consigna, las unidades van parando segun el orden de
prioridad. (la ultima seré la 1°) La orden de parada se da cuando el equipo baja de 50 Hz.

El control de temperatura se realiza a través de la temperatura media de salida de agua en los equipos por
los que esta circulando agua (LWT).

50Hz Cerca de consigna

I l Thermo-Off I H

En funcmnamlento

Sigue encendiendo unidades

Inicio

Arranca la unidad prioritaria

Si la frecuencia de 12 unidad llega

al rango eficiente (60 a 80 Hz)
Arranca la 2° unidad prioritaria.

la LWT a la consigna

puede aumentar.

segun la prioridad hasta acercar

Si todas las unidades han llegado
a la mejor eficiencia, la frecuencia

Cuando la frecuencia de las unidades
esta por debajo de 50 Hz, la unidad con
prioridad mas baja se apaga.

> El funcionamiento eficiente se adapta a lugares donde hay baja carga térmica y un tiempo de trabajo concentrado.

13/68
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SAMSUNG

"4 Producto

B Alto rango de funcionamiento

- Posibilidad de uso en diversas aplicaciones, Oficinas, Hoteles, Hospitales, Educacion, Procesos industriales.

/// -5 I‘ ‘ 43/ -
—
25/4 . .
Agua caliente
25 43/ :
15/ 48 |
Agua fria
15/ 48/
Anticongelante 48 |
151 e
43
20 0 0 10 20 30 40 50 °C

Temperatura exterior

- Calefaccioén : 25-55 °C en impulsién de agua (Temperatura ambiente : -25 ~ 43 °C)

- Refrigeracién: -10-25 °C en impulsion de agua, para usos por debajo de 5°c, se requiere una solucién anticongelante.
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SAMSUNG

F Producto

B Gama de producto

Capacidad (kW) | 42 |

DVM cChiller

B TE TT0T AGHKSVANHIED

Capacity (kw)

Cassette
| AG***MNTDEH/EU |
New RTS W36'20 =
..... : o
Cassette Wind-Free @ o [
— a AG***TNIDKH/EU )
Cassette >
[ AG***MNADKH/EU
360 & "
¢ y @ @
Cassette A | ) -
Conducto @" @ @ &) PY ®
ACL-**DF
Suelo o @) ® ® ° °
L ACL=**DG
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SAMSUNG




SAMSUNG

"1 _Producto

360 Cassette

Salida de aire en todas las direcciones. Proporciona una climatizacién uniforme en cada esquina sin puntos ciegos.
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SAMSUNG

"4 Producto

Novedad Cassette 1 via Wind—free

El sistema Wind-free distribuye uniformemente el aire en la sala, elimina la sensacion de viento.

-

Stay cool, but no cold draft 7 Faster cooling in wide area ’: J  Wind-Free Operation

', Wind-Free Cooling -~ BigBlade,LongWind D, Money, Energy Saver

sin corriente fria delargoalcance R

D @
EFFECTIVE

em IR e c Lamas mas anchas y més grandes La refrigeracién Wind-Free ofrece
e packs TSRO SR oN; refrigeran grandes zonas mas ahorros de energia de hasta el 55%.

-,

sin sensacion de aire frio. rapido sin dejar zonas muertas.

¥ ASHRAE define Still-Air como corrientes 3 Para CST 1 Via Wind-Free de 7,1kW
inferiores a 0,15m/s, sin impulsion fria.

uthorization



"4 Producto

Cassette 1 via

Dimensiones muy reducidas, solo 135mm de altura pudiendo encajar en la mayoria de los falsos techos

135mm_

Ceiling

19/158
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Producto

SAMSUNG

B Unidades interiores FCU suelo y conductos con integracién al protocolo de

comunicaciones NASA

+ Motor de 3 0 6 velocidades

+ Ventiladores centrifugos en ABS
v Bateria de hasta 4 filas de tubos

+ Conexiones hidraulicas reversibles
v Mueble de acero / ABS

2 4 Co

Instalacion  Instalacion  Ventilador
con 2 con 4 centrifugo
tubos tubos

Il

_—
—_—

\‘:‘m\-\j“

AN

AR
T

20/158

v Dimensiones compactas (altura 280 mm hasta el
tamano 16 y 350 mm para los mas grandes)

+ Montaje en posicion vertical y horizontal

v Vasta disponibilidad de accesorios para completar
la instalacion

+ Presion atil hasta 180 Pa

+ Elevada flexibilidad de montaje

Ventilador
centrifugo

Canalizable

=2
.*= 2
Instalacion

con 2
tubos

Y

i

Instalacion
con4
tubos



SAMSUNG

Instalacion

B Aspectos a tener en cuenta

Modelo AGO042KSVANH | AGO56KSVANH | AGO070KSVANH
Fuente de alimentacion 4 cables trifasicos de 380 ~ 415 V, 50/60 Hz
, Refrigeracion (nominal) kW 42 56 65
Capacidad Calefaccion (nominal) KW 42 56 69,5
Refrigeracion (nominal) kW 12,35 18,67 26,0
G O S Calefaccion (nominal) kW 11,83 17,50 24,39
Refrigeracion (nominal) A 19,6 29,6 41,2
Calefaccion (nominal) A 18,8 278 38,7
Tipo Intercambiador de calor de placas
_ Tasa de flujo (refrig./calef.) LPM 120/120 160/160 186/200
’C’;’er lcamb’ la‘?r Rango de trabajo LPM 60 / 240 80 / 320 93 /400
=P :;zz ado Pérdida de carga kPa 60 100 120
Presion de funcionamiento maxima | MPa 1,0 1,0 1,0
Diametro de tuberia entrada/salida A 40 40 50
Cantidad de agua minima L 294 392 490
Peso neto kg 446 446 465
Dimensiénes WXHXD mm 1795 X 1695 X 765
Mando a distancia Control de modulos
Rango de temperatura Refrigeracion °C 5~25 5~25 5~25
de la salida de agua Calefaccion °C 25 ~ 55 25 ~ 55 25 ~ 55
Rango de temperatura Refrigeracion °C -15~ 48 -15~ 48 -15~ 48
del entorno Calefaccion °C -25 ~ 43 -25 ~ 43 -25 ~ 43
MCA A 32 46 58
MFA+5:253:251:25 A 40 60 75
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Producto

SAMSUNG

B Factores de correccidn: anticongelante, caudal, modo silencio

Antihielo Concentracion[% en peso] 0% 10% | 20% | 30% | 40% | 50%
Punto de congelacion ?C 0 -4 -9 -23 -37
Etilenglicol Min. SET °C . 5 1 -4 -10 -10
FactodBieocreilin Capacidad 1.000 | 0.989 | 0.975 | 0.960 | 0.943 | 0.924
Caida de presion | 1.000 | 1.010 | 1.023 | 1.041 | 1.064 | 1.082
Concentracion [% en peso] 0 -3 -7 -22 -35
Propilenglicol Min. SET °C . 5 2 -2 -10 -10
Factordacorraccion Capacidad 1.000 | 0.988 | 0.973 | 0.955 | 0.933 | 0.910
Caidade presion | 1.000 | 1.029 | 1.061 | 1.098 | 1142 | 1193
C i % sobre el flujo nominal
orrecaon ™5 60 70 80 90 100 | 120 | 150 | 200
Capacidad | 0.976 | 0.980 | 0985 | 0.990 0.995 1.000 1.010 1.025 1.048
AT 10.0 8.3 71 6.3 5.6 5.0 L2 3.3 25
Modo Temperatura exterior en refrigeracion Temperatura exterior en calefaccion
Silencioso 0 20 35 45 -15 2 7 15
Levell 100 1.00 1.00 0.52 0.47 0.88 1.00 1.00
Level 2 100 1.00 1.00 0.51 0.46 0.88 1.00 1.00
Level 3 100 0.90 0.70 0.40 0.34 0.60 0.67 1.00
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. SANMISUNG
Instalacion

B Area de instalacion

- La altura de la pared de la cara delantera no debe superar los 1500 mm.
- La altura de la pared en el lado de la entrada de aire no debe superar los 500 mm.
- La altura de |a pared lateral no esta limitada.

- Sila altura de la pared se supera en un valor determinado (hl, h2), debe incrementarse el espacio de servicio (51, S2)
anadiendo (hl)/2 o (h2)/2: la mitad de Ia medida superada.

-
A
~ )
-
= ;!
+—H BB
L
i ) N
e = ] :
1
=1 s % 2 y
2 = s 2
— = -
o
|| . y
S1+hl/2 S2+h2/2
o N i
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o SAMSUNG
Instalacion

B Conduccién descarga

1 Conduccion de descarga de aire
2. Instalacion en sala tecnica a2
3. Proteccion ante corrientesdeaire &N W /

4. Elevacion ante nevadas i~ {1 2 Al T

SN

iy

S5

/

Iy |

Q Iy l'
B |—

La presion estatica del conducto de descarga no debe superar e
los 80 kpa segun lo indicado en las caracteristicas tecnicas

560 1785 S€0
51
L — 3
[ B
-
g 2}
; = 3
=1 IE -
=
F 3 §[E
R [\ — ! |
A —
TeS -]
= 130
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. SANMISUNG
Instalacion

B Ejemplo instalacion

@ Bomba de circulacion & Purgador
wp= Filtro de agua N Valvula de retencion ;Igs%’n
@ Termometro Sk s & Llave de corte T

(instalar 3 fimpiar)

DVM ® Manometro & Vaciado
CHILLER g
R | g 9 9:;: [ —» = —F
: "' : {4} 7
E:'"'\i —m—w—@—'ﬂ*— ¢ e T l
w__N g

\ NN
Unidad (9 N
AHUo = N |~
Fancoil = 5 oy -
NT |
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SAMSUNG

"L Instalacion

B Esquema principio

#
SAMSWHE SAMSTH® pea TUCATIEA] =
. . . . . . . . [AGOSERSVANFIZU: |46 A| G0 A
: : : : : : : S EH T
D [% E] [% Cada modul ce HVM Chiler daoe
terer s protecchon behidud
B i Caldera
N |\ i\ g N ——p/
] \ [ 53] | N ACS,
1]
[F.8
\"J
1 P A <
— ;ﬂ_‘%j AFS
o %ﬂ
4] vy
FS— el D
< K 1%
). d
pmi Y M _
vARvA Impulsién
}E }E Climatizacion T | Termometro :_I Purgador
W\ s | |
\,:/ @ | Manémetro £~ | Vaso de expansién
Vaciado de | vaciado de L |
fstalclon Trsielaciin g7 Fiwo i:; Bomba
31| valvula de corte = Mangulto antlvlbratorlo
@ | valvulade 3vias | =, | Vélvula mezcladora
Retorno | motorizada H | motorizada
Climatizacion | Vélvula antietorno | [ | Véivula de segurldad
F.S| Flujostato L[ Vélvula de equlibrado
L)

Esquema tipo de instalacion de HVM Chiller para cubrir las demandas de ACS vy climatizacion (Bomba comun)
Con apoyo de caldera para ACS

SAMSUNG
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"L Instalacion

SAMSUNG

B Integracion en instalacion existente

’5—‘ Controlador FCU existente
b FCU KIT
“ ™ Fancoils de terceros > (Porzona)

1 Y Y %

... %4 Modulo
SS control superior
AFCU ¥ X :3‘ DMS
Bomba agua ﬁ ﬁ ‘- |
secundario -
X X Controlador de modulos

sensor de flujo

Ge

""""""""""""""""""""""""" Depésito ' @

primario
_______________ Comunicacion de control

--------------- Seguimiento de la comunicacion
--------------------------- 3Rd FCU

27/44

Ak Sensor de
Bomba agua Humedad exterior

Grupo #1

Medidor de potencia

Cable de alimentacion (3P4W 380V)
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SANMISUNG
Conexiones

B Bloque de terminales
Bornero A: Salidas de estados de funcionamiento

Bornero B y C: Entradas de sefales externas

Caja de control modulo zona de agua
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SANMISUNG
Conexiones

B Salidas de estados a través del bornero A

T/B : Blogue de terminales
k'

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
1 1 1 3 1 ¥ J

Modo

Vv YV

On/Off Anti hielo

vV
Error Funcionamiento
de la bomba

N
Desescarche Compresor

v VvV

* Aplicar contacto seco (sin corriente) Circulacion de
agua
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] ] SANMISUNG
Conexiones bornero A: Salidas

B Estado modo de funcionamiento

Contacto cerrado: Calor / Contacto abierto: Frio
ele

9|0 9| O|O|TIC,

on
oR

| —— »® CALEFACCION
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SAMSUNG

F Conexiones bornero A: Salidas

B Estado On/Off

Contacto cerrado: On / Contacto abierto: Off

B
@

E

o

Cim

®

@

®

®

®
®
®
®

>
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EN MARCHA
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SAMSUNG

F Conexiones bornero A: Salidas
Bl Estado Averia

Contacto cerrado: error / Contacto abierto: ok

W@ Q@

FUNC. NORMAL 0«

L —— »® ERROR EN FUNC. h
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SAMSUNG

F Conexiones bornero A: Salidas

B Estado desescarche

Contacto cerrado: activo / Contacto abierto: inactivo

®]|©

®

FUNC. NORMAL

»@ DESESCARCHE

POSIBILIDAD DE VINCULAR VALVULAS, BOMBAS O ELEMENTOS DE CONTROL
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SAMSUNG

F Conexiones bornero A: Salidas
B Estado flujo agua

Contacto cerrado: On / Contacto abierto: Off

oc|elelelclele
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Conexiones bornero A: Salidas

B Estado compresor

Contacto cerrado: marcha / Contacto abierto: parado

B
@

a

[

o

SAMSUNG

®

@

©,

®

®

POSIBILIDAD DE VINCULAR VALVULAS, BOMBAS O ELEMENTOS DE CONTROL

COMP. PARADO

FUNC. DE COMP.

35/68
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F Conexiones bornero A: Salidas

B Demanda bomba primario OBLIGATORIO

Contacto cerrado: On / Contacto abierto: Off

B
@

o

ale

ele

8

@

SAMSUNG

®

@

©,

®

©,

BOMBA PARADA

36/68

FUNC. DEBOMBA
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] ] SANMISUNG
Conexiones bornero A: Salidas

B Ejemplo conexidn bomba trifasica con térmico

INSTALACION REAL

i

Térmico Bomba

| - es-BTE
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SAMSUNG

F Conexiones bornero A: Salidas

B Estado antihielo

Contacto cerrado: On / Contacto abierto: Off

0@ P|W|QWV|®|®]|wW @@

o

SINFUNCION - -
ANTIHIELO BOMBA P4¢—0 O¢——

POSIBILIDAD DE VINCULAR VALVULAS, BOMBAS O ELEMENTOS DE CONTROL
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SANMISUNG
Conexiones

B Contactos de entrada a través del bornero B

T/B : Bloque de terminales

b

Térmico
Bomba/flujo
2° Set
Marcha
Paro
Opcioén por Termo on/off
pulsos

Referencia

Frio de control
Calor
Activar

* Aplicar contacto seco (sin corriente)
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SAMSUNG

' -_Conexiones bornero B: Entradas
B Estado bomba primario (a travées de térmico o flujo) OBLIGATORIO

Contacto cerrado: On / Contacto abierto: Off

®

®

Si esta entrada no esta
conectada, después de
ponerse en marcha la

bomba aparecera E918

TERMICO INTERRUPTOR
DE DE
BOMBA FLUJO
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. SANMSUNG
Conexiones bornero B: Entradas

B Orden marcha/paro

Contacto cerrado: marcha / Contacto abierto: paro

©)W|®

®
®
®

®

®
®
®

MARCHA / PARO REMOTO
MEDIANTE INTERRUPTOR

INTERRUPTOR
SIMPLE
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SAMSUNG

F Conexiones bornero B: Entradas

B Orden marcha/paro por pulsador

permite arrancar/parar el equipo mediante un pulsador (cuadro eléctrico)
Activacion a través de los parametros de configuracion 1 y 28 — ambos valor 1

MARCHA / PARO REMOTO
MEDIANTE PULSOS

INTERRUPTOR INTERRUPTOR
POR PULSOS POR PULSOS

ENCENDER: ENVIO DE PULSO ENTRE 9Y 10 DURANTE MAS 0.1 SEG
APAGAR: ENVIO DE PULSO ENTRE 11 Y 12 DURANTE MAS DE 0.1 SEG
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SAMSUNG

F Conexiones bornero B: Entradas

B Orden inviereno/verano

Contacto cerrado: calefaccion / Contacto abierto: Refrigeracion
Activacion a través de parametros de configuracion 3 - valor 1

olololtlelRlEl

®
®
®
®
®
®

MODO CALEFACCION / REFRIGERACION
MEDIANTE INTERRUPTOR REMOTO
© ©

INTERRUPTOR
SIMPLE

A realizar solo en la unidad princial del grupo o del modulo (si no hubiera grupo)
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F Conexiones bornero B: Entradas

SAMSUNG

B Activacion 2° punto de consigna

Activa temperatura secundaria en Refrigeracion o Calefaccion
Conectar en la unidad principal del grupo

g

gl

o

ACTIVACION DE LA TEMPERATURA
DE CONSIGNA SECUNDARIA
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INTERRUPTOR

SIMPLE

This Document can not be used without Samsung's authorization



SAMSUNG

F Conexiones bornero B: Entradas

B Control 2° punto consigna

contacto abierto temp. Seleccion / contacto cerrado termostato externo

Q|®|@]|w (@)@ (W) ) (@) |8

PARAMETRO PARA EL CONTROL DE LA
2° TEMPERATURA DE CONSIGNA

©

INTERRUPTOR
SIMPLE
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SAMSUNG

Conexiones

B Control 2° punto de consigna

contacto cerrado thermo on/ contacto abierto thermo off

O] |@|@]|®)] (W]

SENAL DE TERMOSTATO EXTERNO
PARA 2° TEMPERATURA DE CONSIGNA

NTERRUPTOR
SIMPLE

No se supera el rango de temperatura de impulsion de agua
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] SANMISUNG
Conexiones

B Contactos de entrada a través del bornero C

T/B : Blogue de terminales
~ ™)

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

A N S W S

7T\ 7T\

L I R I ===

Modo
silencio

Sonda temperatura

Control de demanda Salida agua 4-20 mA

(limite de corriente)

Ley del agua

Ventilacion (influencia exterior)
forzada Ajuste de temperatura /

Sonda de temperatura
ambiente 4-20 mA

Reset
alarma
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SAMSUNG

F Conexiones bornero C: entradas

B Orden modo silencio

contacto cerrado On / contacto abierto Off
Activacion a través de los parametros 6 (1) fijacion niveles 12 ( 1,2,3)

olelelelelele] | lelel | | | [eelelE

SENAL PARA ACTIVAR EL MODO SILENCIOSO

INTERRUPTOR
SIMPLE
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' Conexiones bornero C: Entradas

SAMSUNG

B Orden control de demanda (ahorro energético)

Contacto cerrado limite On/ contacto abierto limite Off
Activacion a través de los parametros: 4 (1) y limite: 5 (segun %)

@

lefe]e

olelolclelelele] | [e

®

®

®
®

SENAL PARA ACTIVAR EL LIMITE DE DEMANDA

© ©

INTERRUPTOR
SIMPLE
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SAMSUNG

F Conexiones bornero C: Entradas

B Arranque forzado del ventilador

Contacto cerrado ventilador On / Contacto abierto Off
Activacion a través del parametro 7 (1)

olelel | lele | | | [elelele

SENAL PARA ACTIVAR LOS VENTILADORES DEL EQUIPO

0@

INTERRUPTOR
SIMPLE
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SAMSUNG

F Conexiones bornero C: Entradas

B Reset Alarma (pulsador)

Permite reestablecer la unidad mediante un pulsador (cuadro eléctrico)
Activacion a través del parametro 10 (1)

elelelelelelele] | elg | | | el

SENAL PARA RESETEAR CODIGO DE ERROR

—

© ©

INTERRUPTOR
POR PULSOS
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SAMSUNG

F Conexiones bornero C: Entradas

B Activacion ley de agua
Contacto cerrado uso / Contacto abierto desuso

Activacion a través de los parametros 8 (1) y tipo de control 15
Ajuste de curva en parametros del 16 al 27

o elelelae]elelelelelele]e sleleele]e

clelelelelelelel | [EEl | | | EleelE
SENAL PARA ACTIVAR
LEY DE AGUA
© ©
INTERRUPTOR

SIMPLE
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F Conexiones bornero C: Entradas

SAMSUNG

B Temperatura ambiente externa interior

Permite conectar una sonda de temperatura ambiente externa
Activacion a través del parametro 15 (1)

@

olelelelelelelel | [eel | | | Bz
RTD
PT100
[
] \

+ FUENTE
DE
ALIMENTACION

ENTRADA DE SENAL 4-20 mA
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SAMSUNG

F Conexiones bornero C: Entradas

B Temperatura de agua externa

Permite conectar una sonda de temperatura externa de auga en impulsiéon
Activacion a través de los parametros 2 (1) y 14 (1)

el | | | [gele]

00 ©|CC]|CIO,

+ FUENTE
DE
ALIMENTACION

ENTRADA DE SENAL 4-20 mA
(cuando no se utiliza la sonda del equipo)
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SAMSUNG

Integracion : Kit fancoil MIM-FOON

B Entradas y salidas en PCB ENTRADA DE SONDAS

Ot (25

O:
ch o BH O MOTOR BLDC

LN O ou é] T :@ 12V DC
M”VE”—';ON S D [ 2% SALIDAA
- ‘ oL VALVULAS
c g TE MODULANTES

@
SALIDAA = i
MOTOR 3 d o tj H “] [D E
VELOCIDADES ) I C] CONTACTO EXTERNO
[ ]
2T |
o 51
e

f [ | MANDO
N | SAMSUNG

—

SALIDA A
VALVULAS 3
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SAMSUNG

Integracion : Control superior

B Ejemplo de instalacién unidades fancoil

- Conexion mediante kit FCU (con zo6calo para instalacion de pasarela MIM-F10N)

—  R1-R2 méaximo 16 modulos MIM-F10N

—_—
. MIM-F10N
Control superior ; \
DMS 2.5 MIM-DO1AN
Max 128 ud.

sssssss

Cassette 360

|-

F1-F2

(((((((

60 hbanRE BEEEEE e 2

FCU Kit (vimv-FooN)

a
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SAMSUNG

Control de moédulos MCM-AO0N

Bus para control por cable F3 / F4

g ‘W i!f'*l

(@laial
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Control de moédulos MCM-AO0ON

SAMSUNG

B Funciones

Control On/Off (M6dulo / Grupo)

Modos de operacion, ajuste temperatura salida agua
Ajustes de operacion opcionales

Configuracién del médulo/grupo

Ajustes de horario Semanal/vacaciones

Horario invierno/verano

retroiluminacion

Ajustes de usuario/ modo servicio

Funcién ventilador forzado (prevencién nieve)
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SAMSUNG

"4 Control de médulos MCM-AOON

B Descripcidon de la pantalla No. Significado
1 | Modo de operacién

visualizacioén: salida de agua, entrada,
2 | temperatura de aire exterior alta y baja

presion
12 3 Funcion seleccionada: quiet, demand, forced
8 9 10 11 fan, water law.
patrén de operaciéon
& .
- . De cada mddulo o grupo.
1 :LEDEI_SE(:&F'SLEH??E@%}EIJ Restricted] [Central & BRI 5 N° de grupo (1_4)
o | e P ) IO
T o = 6 | N2 de modulo (1-8)
1 ! [ Demand ] i K
:- — j— i:' MPa: :_me:r__.‘, o] :
] ___l_l___!_lﬂl_._l____,._ni,m (o) SN VONTUE WED THU 50 SAT N unidad (0-15), Maestro o Esclavo
4 [Eficency [Roteton] tancarcy ————— R P P - 7 | CGuando una unidad que funciona por control
:FI: :MFI: l:ll:::|-| _________ - de panel, muestra "Panel"
| I 1
#—#g— H ; 8 | Restriccion de una entrada
2 6 7 Control superior existente (por ejemplo, DMS)
3 10 | Error de un Chiller/mando de control

11 | Modo antihielo

12 | Modo desescarche activo

59/100



SAMSUNG

"4 Control de médulos MCM-AOON

B Descripcion de la pantalla

No. Significado

13 | Bloqueo de botones

14 | N® de la programacion diaria

13 15 | Programacién / vacaciones
16 | Dia/s de la semana programados
RO — . 17 | Horario de verano activado
(CoolsigrgoHeat wiley| Resticed(Gena) & R @
I_Efﬂ' 14 18 | Temporizador Timer off
g | | ICF | (G {uieay) (o) 15 19 | Hora actual
N R e S o 16 — ”
ey o) Gars) |19 20 Visualizacion de programacion de
{crouof g i los modulos
el I Il I | -20
1 ‘T ‘w1 ] ]
o bl le LK 21 Temporizador de encendido o
apagado

60/100



SAMSUNG

"4 Control de médulos MCM-AOON

B Descripcion de los botones No. Significado

1 | On/Off todas las unidades conectadas

Activar / desactivar un grupo
0 un mddulo individualmente.

3 | Ajustar la temperatura del agua.
9 9 cambio Modo

3 (18consigna frio, 2%consigna frio, calor, ACS)
1 * GRP: Group / MOD: Module
2 s o o L o () 1 | 2 | Modo silencio
— — ESC | Delete A .,
— — — 6 | Funcidon de demanda
3 o| + | | Mode C_@ Df— e - :
remp. (1) = @ D [: B e 7 | Prevencién de la nieve
— | [vonior F%ﬂ/an @ oispiay |* 8 | Funcion de la ley del agua
*  Outer) @i o O O COCo 9 | Selecciona un grupo o médulo
r Water Law M,I‘S Settings L] L
J[“ Muestra: salida de agua, entrada,
| 10 | temperatura de aire exterior alta y baja
11 8 12 ] presion
Sin Uso
11 Establecer patron de funcionamiento

(estandar, rotacion, eficiencia)

12 | Establecer maestro esclavo

61/100



" Introduccion general

SAMSUNG

B Descripcion de los botones

21 18 16 19

F'

*GRP: GI‘OUI:I."MDD Module
W [ ] 1

I
Qmet ESC [ ' Delete
] ) ey
Mode \ Timer |®
Demand | 0K > ] ~_J 14
C J ' 15

Timer

mForwdFan D @J'
1316 = O & |G P

[=]

GRP
MOD

=

7

@Lﬂ%

Settl ngs

]

1720 Sin uso
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No.

Significado

13

Mostrar la temperatura de salida de agua.

14

Establecer el temporizador semanal On/Off
(max. 40)

15

Comprobar la configuracién del
temporizador

16

Botones de navegacion

17

Seleccionar / guardar la configuracion

18

Salir al menu principal

19

Eliminar temporizador. Pulse mas de 3 s.
eliminar todos los temporizadores.

20

Modo ajuste de usuario

21

Estado Activado/Desactivado del médulo o
grupo




SAMSUNG

Control de médulos MCM-AO0ON

B Funcion reset

® No hay necesidad de desconectar la alimentacion eléctrica
® Pulse "ESC" y "Delete" durante 5 segundos para restablecer el controlador del médulo
® (Cuando es necesario resetear?

- Después de cambio de configuracién de hardware (por ejemplo, cambio de opciones)
0 cambio de cableado de comunicacion.
® Después del reset, se apagara el display y se volvera a encender.

Y entonces se iniciara el proceso de rastreo.

— Presionar juntos durante 5 segundos.
LAMP L

r N B, ' S
ew | On Group m (I)
mon | Off Module pos
. A b Delete | S
r N ™ Fan oy
—+~ Mode Timer
Tem e/ Demand L
E Y  —
— Maonitor (:) 'Ijmer
[ | Display
L J Forced Fan v

\ y,
Water ( ) ( )
Outlet ( j
Water Law M/5

Settings
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SAMSUNG

Control de médulos MCM-AO0ON

B Modo servicio

® Para utilizar las diversas funciones adicionales del modulo y de la unidad HVM Chiller

[ [ Menu principal
Valor actual 0 | — Submenu
1 b o .
| irlEE : [ Ne¢ de pagina
_____________________________________ 868886- Segmento de datos
[Group] II.I'IB
E BE (valor)
Pulse las . Juntas aurante 3 segl
:"’EE&"‘ p - ; ) — [9] * botones
TS [ﬂm,‘ « Tecla"t, |" : Cambiar el valor de ajuste
Temn. @ pemend 6 « Tecla "—,—tecla " : Seleccione el valor
_\ \F,,C)m Fan - de ajuste
@n’j @ C o C G 2 + Tecla "OK": Guardar el valor de ajuste
E’ « Tecla "ESC": Salir al modo normal
Meny . . Valor . Segmento de
\ncioal Funcion T Pagina e Guardar
CaL 4‘!3
DVM CHILLER 0 - Refrigeracion “:’ir; ;
refrigeracion y 0 ' y calefaccion, o
calefaccion/solo 1-So0lo do
----- A . A . A e Tala -
1 S | reinigeracion | maguios
W VUL rT——
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Control de moédulos MCM-AO0ON

B Modo servicio

SAMSUNG

Menu Valor Segmento de
principal Submen( Funcion redetorminado Pagina Lo Guardar
Guardar
) ) enel
Configuracion del modo de la 0 - 12 horas,
Wend Vaor Segmento de 8 hora o ' 1- 24 horas coggul
e Funcion e Pagina e Guardar 1 modulos
DVM CHILLER 0 - Refrigeracion Guardlar 9 Comprabar er‘ror de Cl del o 1 0 - Normal,
THftietackng 1 Y I Cﬁ‘é;ﬂl lnicial?ﬁaﬂzgg I;gldgglor de 0- 1I*J-OEL.Ttri‘IjiiT.ar
calefaccién/solo 1- 5olo A 0 = g 0 1 - Fist '
Configuracion/ | refrigeracion refrigeracion djuste del modo de servicio 1 - Restaurar
COMprobacin modulos 1 Cqmprobacm de los codigos [ 1~ 3 | Codigo Micom
s . Guardar _lwm del contrpi de modulos
Pantalla de la 0-Celsius ("0), | enel Comprobacion de la
temperatura de Ia 0 2 1 - Fahrenheit | control 2 2 informacion de la version 173 Fechadela
unidad ("Q/CF) (R de del programa del control de modificacion
modulos modulos
Temperatura fijada/ Ajuste de un o Un nomero
temperatura del 0 - Temperatura 1 DVM CHILLER il 1 de unidad
agua en la pantalla fijada Guardar determinado | P"'"'P3 registrada
1 Configuracion|  de temperatura 1 - Temperaturaj enel Configuracion/ P Guardar
comprobacionl]l  (configuracion 1 1 | actual de salida { control 4 comprobacion basi casdeil 1-20 (Codigo de enel
e opciones 2 del valor de del agua de de las opciones objetivo opcion DVM
temperatura (Valor modulos Configuracion basicas CHILLER
visualizado en el predeterminado) i 0;)2:::119;90‘/ Configuracion/ Opccijgnes T
v comprobacion de|. . - Cbdigo de enel
NJJ:\":\;;SQ(;E Nomero de DVM : , o 5 |DVM CEILUER - S. opcion ? S mst(ajl:'c:m 1720 0pcion VM
conectadas CHILLER instalacién objetivo CHILLER
Ajuste de la unidad de Guardar Configuracion/ Opciones ke
temperatura deseada 0-1 enel . de .
2 2 comprobacion de|. ’ a Cbdigo de enel
(solo disponible cuando la 0 1 1-05 control 6 b instalacion| 1~ 20 :
las opciones de opcion DVM
temperatura se muestra en 2-01 de instalacion 2 2 del CHILLER
"C). modulos objetivo
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SAMSUNG

Control de moédulos MCM-AO0ON

B Modo servicio

Dn% Submeny Funcion Vdur_ Pagina STLLELL Guardarl mm Submend Funcion lreﬁ:z:mdo Pagina Segmo L Guardar
0 - Valor Nomero Estandar 1 de
predeterminadg Refrigerador 8k Ia temperatura | Guardar
(100 %) 4 de aire 1 (para ) unidad exterior enel
1-95% recalibracion del S 0~20°Q OVM
2-90% agua) principall  enmodode | CHILLER
3-85% refrigeracion
. 4-80% Guardar . Estandar 2 de
1 Nivel de c_iemanda i Nugéero 5-75% enel Refrigerador th;ngo la temperatura | Guardar
L moduio| € 70% VM 6 de aire 2 (para ) unidad exterior enel
7-65% CHILLER recalibracion del orincinal (30°740°Q DVM
8-60% agua) - enmodode |CHILLER
9-55% refrigeracion
10-50% ) Estandar 1 de la
11- No Refrigerador Nggnelaro temperatura de | Cuardar
Configuraciorg aplicado (sin 6 de sala 1 (para ) didad la sala enel
del ajuste restricciones recalibracion del principa (157247 DVM
detallado del -vValor | agua) p enmodode | CHILLER
DVM CHILLER Nivel s - prMat&m;?wc Ggrg;ar Configuracién - ;g;g;;re;c&nla
2 TU;T;?]’;?O?(‘)‘QQ.IO ) m:;ulo 1-Nivel1 | DVM 3 &aﬂlﬁiﬁ Refrigerador N;gxelaro temperatura de | Guardar
2- Nivel 2 | CHILLER ; de sala 2 (para ) unidad 3 sala enel
- Nj recalibracion del principal (257350 DVM
Estandar para agua) e enmodode |CHILLER
la temperatura refrigeracion
. de recalibraciong ' Estandar 1 de
Estandar para dela Siagmst )i Ter;n_peram_ra e el o tem_peratu_ra Guardar
3 recalibracion del - unidag | S2sadoenka § endl refrigeracion 1 dela derefrigeracion| =
—— orincipal| [emperatura §  DVM 8 (para - unidad fljada VM
X exterior/ | CHILLER recalibracion del principall €107 2570 [ en
1: Basado en agua) o en modo de
la temperatura refrigeracion
i Estandar 2 de
Temperatura de NoOmero | |a temperatura Gl
refrigeracion 2 dela |de refrigeracion
5 - enel
9 (para - unidad fijada VM
recalibracion del principal| (10~ 25°0)
agua) ¥ enmodoge | CHILLER
refrigeracion
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SAMSUNG Climate Solutions
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